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Доклад Рабочей группы открытого состава Базельской 
конвенции о контроле за трансграничной перевозкой 
опасных отходов и их удалением о работе ее 
четырнадцатого совещания

I. Открытие совещания
1. Четырнадцатое совещание Рабочей группы открытого состава Базельской конвенции о 
контроле за трансграничной перевозкой опасных отходов и их удалением состоялось 
25-28 июня 2024 года в Международном конференционном центре в Женеве.

2. Совещание было открыто в 10:15 во вторник, 25 июня 2024 года, Лендитой Дика 
(Северная Македония), сопредседателем Рабочей группы открытого состава. Выступая также 
от имени второго сопредседателя Джудит Торрес (Уругвай), она приветствовала участников 
совещания и призвала к активному участию и всесторонним обсуждениям с целью 
формирования путей к тому, чтобы сделать планету более устойчивой и жизнеспособной за 
счет более активного осуществления Конвенции. 

3. Рольф Пайе, Исполнительный секретарь Базельской конвенции, Роттердамской 
конвенции о процедуре предварительного обоснованного согласия в отношении отдельных 
опасных химических веществ и пестицидов в международной торговле и Стокгольмской 
конвенции о стойких органических загрязнителях, выступил со вступительным заявлением. 
Приветствуя участников в Женеве, он сказал, что их присутствие подчеркивает важность 
коллективных усилий по решению насущных проблем, связанных с химическими веществами и 
регулированием отходов. Кроме того, текущее совещание дало возможность рассмотреть 
межсессионную работу по доработке соответствующих документов в преддверии семнадцатого 
совещания Конференции Сторон Базельской конвенции и предоставить руководящие указания. 

4. В заключение он поблагодарил правительства Германии, Норвегии, Финляндии, 
Франции, Швейцарии и Японии за предоставление средств на оплату проезда участников 
совещания, особенно представителей развивающихся стран и стран с переходной экономикой. 
Такой инклюзивный подход жизненно необходим для успешной работы и эффективного 
осуществления Базельской конвенции.  

5. После этого представители, выступавшие от имени групп стран, сделали заявления 
общего характера.
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II. Организационные вопросы 
A. Утверждение повестки дня 

6. Рабочая группа открытого состава утвердила следующую повестку дня своего 
четырнадцатого совещания на основе предварительной повестки дня 
(UNEP/CHW/OEWG.14/1):

1. Открытие совещания

2. Организационные вопросы: 

a) утверждение повестки дня; 

b) организация работы

3. Вопросы, связанные с программой работы Рабочей группы открытого состава на 
двухгодичный период 2024–2025 годов: 

a) стратегические вопросы:

i) стратегические рамки;

ii) работа по совершенствованию функционирования процедуры 
предварительного обоснованного согласия;

b) научные и технические вопросы:

i) технические руководящие принципы: 

a. технические руководящие принципы экологически обоснованного 
регулирования отходов, состоящих из стойких органических 
загрязнителей, содержащих их или загрязненных ими; 

b. технические руководящие принципы трансграничной перевозки 
электротехнических и электронных отходов и бывшего в 
употреблении электротехнического и электронного оборудования, 
в частности, касающиеся проведения различия между отходами и 
неотходами в соответствии с Базельской конвенцией;

c. технические руководящие принципы экологически обоснованного 
регулирования утильных свинцово-кислотных аккумуляторных 
батарей и других утильных аккумуляторных батарей; 

d. технические руководящие принципы экологически обоснованного 
регулирования использованных и утильных пневматических шин;

ii) национальные доклады:

a. практическое руководство по составлению кадастров утильных 
картриджей и тонеров, а также отходов производства оливкового 
масла;

b. виды отходов для дополнительного практического руководства по 
составлению кадастров;

c. изменения в таблице 9 формы представления сведений и в 
руководстве по заполнению формы представления национальных 
сведений;

iii) электронный оборот документов об уведомлениях и перевозках; 

iv) дальнейшее рассмотрение вопроса о пластиковых отходах; 

v) отходы, содержащие наноматериалы;

vi) поправки, касающиеся э-отходов, к приложениям II, VIII и IX;

c) правовые вопросы и вопросы руководства и обеспечения соблюдения:

i) обеспечение дополнительной юридической четкости:

a. пересмотренные предложения о поправках в приложение IV;

b. обзор приложений I и III;
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ii) консультации с Комитетом по управлению механизмом содействия 
осуществлению и соблюдению:

a. обзор информации, представленной в таблицах 4 и 5 
национальных докладов;

b. рекомендации о порядке включения отдельными Сторонами 
деятельности по удовлетворению их потребностей в рамках 
Базельской конвенции в их рамочные программы Организации 
Объединенных Наций по сотрудничеству в области устойчивого 
развития;

d) международное сотрудничество и координация:

i) Программа Базельской конвенции по развитию партнерств:

a. Партнерство для решения вопросов, связанных с э-отходами;

b. Партнерство по бытовым отходам;

c. Партнерство по пластиковым отходам;

ii) сотрудничество со Всемирной таможенной организацией по вопросам 
Гармонизированной системы описания и кодирования товаров

4. Программа работы Рабочей группы открытого состава на двухгодичный период 
2026-2027 годов

5. Принятие доклада о работе совещания

6. Закрытие совещания.

B. Участники
7. В работе совещания приняли участие представители следующих Сторон Конвенции: 
Австралия, Австрия, Ангола, Антигуа и Барбуда, Аргентина, Армения, Багамские Острова, 
Бангладеш, Бахрейн, Беларусь, Бельгия, Бенин, Босния и Герцеговина, Бразилия, 
Бруней-Даруссалам, Буркина-Фасо, Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла (Боливарианская 
Республика), Габон, Гамбия, Гана, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Германия, Гондурас, 
Государство Палестина, Гренада, Грузия, Дания, Демократическая Республика Конго, 
Доминиканская Республика, Европейский союз, Египет, Замбия, Зимбабве, Индия, Индонезия, 
Иордания, Ирак, Иран (Исламская Республика), Ирландия, Испания, Йемен, Кабо-Верде, 
Камбоджа, Камерун, Канада, Кения, Китай, Колумбия, Конго, Коста-Рика, Кот-д'Ивуар, Куба, 
Кувейт, Лесото, Либерия, Маврикий, Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мальдивские Острова, 
Мальта, Марокко, Маршалловы Острова, Мексика, Мозамбик, Мьянма, Нигер, Нигерия, 
Нидерланды (Королевство), Никарагуа, Новая Зеландия, Норвегия, Объединенная Республика 
Танзания, Оман, Острова Кука, Панама, Парагвай, Перу, Польша, Португалия, Республика 
Корея, Республика Молдова, Российская Федерация, Руанда, Сальвадор, Сан-Томе и Принсипи, 
Саудовская Аравия, Северная Македония, Сенегал, Сент-Винсент и Гренадины, Сент-Китс и 
Невис, Сербия, Сингапур, Сирийская Арабская Республика, Словакия, Словения, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Судан, Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, 
Тонга, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Узбекистан, Украина, Уругвай, Филиппины, 
Финляндия, Франция, Хорватия, Центральноафриканская Республика, Чад, Черногория, Чехия, 
Швейцария, Швеция, Шри-Ланка, Эквадор, Эсватини, Эстония, Эфиопия, Южная Африка, 
Ямайка, Япония. 

8. В работе совещания приняли участие представители следующего государства, не 
являющегося Стороной: Соединенные Штаты Америки.

9. На совещании также присутствовали представители следующих региональных и 
координационных центров Базельской конвенции: Координационный центр Базельской 
конвенции по подготовке кадров и передаче технологии для африканского региона 
(КЦБК – Нигерия), Региональный центр Базельской конвенции по подготовке кадров и 
передаче технологии для Центральной Европы (РЦБК – Словакия), Региональный центр 
Базельской конвенции по подготовке кадров и передаче технологии для субрегиона 
Центральной Америки и Мексики (РЦБК – Панама) / Региональный центр Стокгольмской 
конвенции по созданию потенциала и передаче технологии для субрегиона Центральной 
Америки и Мексики (РЦСК – Панама), Региональный центр Базельской конвенции по 
подготовке кадров и передаче технологии для франкоговорящих стран Африки 
(РЦБК – Сенегал) / Региональный центр Стокгольмской конвенции по созданию потенциала и 
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передаче технологии (РЦСК – Сенегал), Региональный центр Базельской конвенции по 
подготовке кадров и передаче технологии для Карибского региона (РЦБК – Карибский регион), 
Региональный центр Базельской конвенции по подготовке кадров и передаче технологии для 
Южно-Американского региона (РЦБК – Аргентина), Тихоокеанский региональный центр по 
подготовке кадров и передаче технологии для совместного осуществления Базельской 
конвенции и Конвенции Вайгани в южной части Тихого океана (СПРЕП).

10. В качестве наблюдателей были представлены неправительственные организации. Также 
были представлены наблюдатели из деловых, промышленных и научных кругов. Имена и 
фамилии этих наблюдателей приведены в перечне участников (UNEP/CHW/OEWG.14/INF/39).

C. Должностные лица
11. Следующие члены Бюро Рабочей группы открытого состава, избранные Конференцией 
Сторон Базельской конвенции на ее шестнадцатом совещании, исполняли свои обязанности в 
ходе четырнадцатого совещания Рабочей группы:

сопредседатели: Джудит Торрес (Уругвай) (технические вопросы)

Лендита Дика (Северная Македония) (правовые вопросы) 

заместители Председателя: Нэнси Аллимади (Уганда) (технические вопросы) 

Стефан Бернодон (Франция) (правовые вопросы)

Докладчик: Мохаммед Аман (Бахрейн).

D. Организация работы 
12. Представитель секретариата обратил внимание на аннотированную предварительную 
повестку дня (UNEP/CHW/OEWG.14/1/Add.1), на записку с изложением плана проведения 
(UNEP/CHW/OEWG.14/INF/1) и на ориентировочный график совещания 
(UNEP/CHW/OEWG.14/INF/2/Rev.1). Рабочая группа открытого состава постановила провести 
совещание в соответствии с ориентировочным графиком и следовать подходу, намеченному в 
записке с изложением плана проведения.

III. Вопросы, связанные с программой работы Рабочей группы 
открытого состава на двухгодичный период 2024–2025 годов

A. Стратегические вопросы
1. Стратегические рамки

13. Внося на рассмотрение данный подпункт, представитель секретариата изложила 
информацию, содержащуюся в записке секретариата о стратегических рамках 
(UNEP/CHW/OEWG.14/2). Она напомнила, что на своем шестнадцатом совещании 
Конференция Сторон постановила разработать проект обновленных стратегических рамок с 
учетом рекомендаций по совершенствованию стратегических рамок на период 2012-2021 годов, 
разработанных небольшой межсессионной рабочей группой по стратегическим рамкам. Проект 
обновленных стратегических рамок, подготовленный небольшой межсессионной рабочей 
группой под руководством Канады для рассмотрения Рабочей группой открытого состава, 
приводится в приложении к документу UNEP/CHW/OEWG.14/INF/3. В мае 2024 года также 
были проведены два вебинара. Благодаря щедрой финансовой поддержке правительства 
Японии Группа должна вновь собраться в Женеве 7 и 8 октября 2024 года и совместно с 
небольшой межсессионной рабочей группой по совершенствованию функционирования 
процедуры предварительного обоснованного согласия подготовить пересмотренные 
обновленные стратегические рамки для рассмотрения и возможного принятия Конференцией 
Сторон на ее семнадцатом совещании с учетом результатов текущего совещания.

14. В ходе последовавшего обсуждения ряд выступивших представителей поблагодарили 
ведущую страну и небольшую межсессионную рабочую группу за выполненную ими работу и 
подготовку проекта доклада. Один представитель подчеркнул необходимость повышения 
наглядности стратегических рамок и их связи с деятельностью в рамках Базельской конвенции, 
а другой выступил за развитие синергии с другими международными конвенциями по 
регулированию отходов и с будущим глобальным договором о борьбе с загрязнением 
пластмассами. Другой представитель заявил, что стратегические рамки должны также 
обеспечивать оказание адекватной поддержки развивающимся странам для достижения 
поставленных в них целей. Один представитель заявил, что концепция и руководящие 
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принципы стратегических рамок требуют пересмотра, а другой, выступая от имени группы 
стран, просил, чтобы небольшая межсессионная рабочая группа рассмотрела эти разделы 
стратегических рамок. 

15. Ряд представителей, в том числе один, выступавший от имени группы стран, заявили, 
что срок действия стратегических рамок должен быть согласован со сроками достижения целей 
в области устойчивого развития. В связи с этим один представитель, выступавший от имени 
группы стран, попросил обновить ссылку на цели в области развития, сформулированные в 
Декларации тысячелетия, чтобы вместо них упоминались цели в области устойчивого развития. 
Другой представитель заявил, что на каждом совещании Конференции Сторон Базельской 
конвенции должен представляться доклад о ходе выполнения показателей, чтобы выявлять 
тенденции и инициировать целенаправленные действия, и что информация, необходимая для 
мониторинга прогресса в деле достижения целей, должна быть получена из существующих 
механизмов представления данных в рамках Конвенции.

16. Рабочая группа открытого состава учредила контактную группу по стратегическим 
вопросам под совместным председательством Оле Томаса Томмесена (Норвегия) и Кеймы 
Гардинер (Тринидад и Тобаго) для рассмотрения обновленных стратегических рамок, 
представленных в документе UNEP/CHW/OEWG.14/INF/3, принимая во внимание обсуждения, 
состоявшиеся на пленарном заседании.

17. Затем сопредседатель внесла на рассмотрение документ зала заседаний, представленный 
контактной группой по стратегическим вопросам, в котором излагается пересмотренный 
вариант проекта обновленных стратегических рамок для осуществления Базельской конвенции.

18. Рабочая группа открытого состава приняла проект решения, изложенный в разделе III.C 
документа UNEP/CHW/OEWG.14/2. Решение РГОС-14/1 о стратегических рамках изложено в 
добавлении к настоящему докладу (UNEP/CHW/OEWG.14/15/Add.1).

2. Работа по совершенствованию функционирования процедуры предварительного 
обоснованного согласия

19. Внося на рассмотрение этот подпункт, представитель секретариата изложила 
информацию, содержащуюся в записке секретариата о работе по совершенствованию 
функционирования процедуры предварительного обоснованного согласия 
(UNEP/CHW/OEWG.14/3). Она напомнила, что на своем шестнадцатом совещании 
Конференция Сторон постановила учредить небольшую межсессионную рабочую группу по 
совершенствованию функционирования процедуры предварительного обоснованного согласия 
для определения проблем в осуществлении этой процедуры, а также передовых методов, 
возможных подходов и инициатив по совершенствованию ее функционирования и возможных 
путей продвижения вперед, а Франция выступила в качестве ведущей страны при подготовке 
доклада. Европейский союз оказал щедрую финансовую поддержку работе небольшой 
межсессионной рабочей группы. Стороны и другие субъекты представили в секретариат до 
30 сентября 2023 года информацию о проблемах в осуществлении процедуры 
предварительного обоснованного согласия. Проект доклада, пересмотренный ведущей страной 
в консультации с небольшой межсессионной рабочей группой, изложен в документе 
UNEP/CHW/OEWG.14/INF/4. Благодаря щедрой финансовой поддержке Европейского союза и 
Норвежского агентства по сотрудничеству в области развития небольшая межсессионная 
рабочая группа соберется в Женеве с 9 по 11 октября 2024 года для дальнейшего рассмотрения 
доклада с учетом результатов четырнадцатого совещания Рабочей группы открытого состава и 
представлений Сторон и наблюдателей для последующего рассмотрения Конференцией Сторон 
на ее семнадцатом совещании. 

20. В ходе последовавшей дискуссии многие представители высоко оценили работу 
небольшой межсессионной рабочей группы и проект доклада, а ряд представителей 
подчеркнули необходимость решения проблем, связанных с процедурой предварительного 
обоснованного согласия, для достижения целей Конвенции. Один представитель отметил, что 
процедура предварительного обоснованного согласия играет ключевую роль в обеспечении 
экологически безопасного регулирования потоков отходов, подлежащих трансграничной 
перевозке. Один представитель заявил, что следует постоянно обмениваться мнениями, 
особенно между компетентными органами и с ними, о путях совершенствования и об 
оперативных действиях по совершенствованию, а другой отметил необходимость согласования 
сроков и процессов принятия решений. Один представитель, выступая от имени группы стран, 
заявил, что небольшой межсессионной рабочей группе следует изучить, какие из 
потенциальных рекомендаций для обсуждения на семнадцатом совещании Конференции 
Сторон должны стать приоритетными для будущей работы в следующем двухгодичном 
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периоде, что подразумевает внесение изменений в рассматриваемый проект документа. Другой 
представитель отметил, что проведение различия между решениями, которые могут быть 
осуществлены оперативно, и решениями, которые требуют более тщательного рассмотрения, 
было бы полезным и могло бы быть отражено в рекомендациях для Конференции Сторон на ее 
семнадцатом совещании. 

21. Один представитель высказался за включение в доклад дополнительной информации, в 
том числе о различиях между электронными и бумажными уведомлениями об утверждении, и 
заявил, что необходимо также продолжить обсуждение определений стран транзита и видов 
опасных отходов. Один представитель заявил, что некоторые ценные потоки металлов и сырья 
для восстановления, включая отходы горнодобывающей промышленности, золу и пыль из 
плавильных печей, следует рассматривать как потоки отходов согласно приложению I к 
Базельской конвенции и обращаться с ними соответствующим образом. Один представитель 
подчеркнул необходимость согласованности между работой обсуждаемой небольшой 
межсессионной рабочей группы и той небольшой межсессионной рабочей группы, которая 
рассматривала электронный оборот документов об уведомлениях и перевозках, а также работой 
Комитета по управлению Механизмом содействия осуществлению и соблюдению Базельской 
конвенции. В связи с этим один представитель заявил, что внедрение стандартных форматов 
электронной почты было бы полезным для решения проблем, возникающих в связи с 
контактной информацией. Кроме того, необходимы надежные национальные стандарты для 
идентификации отходов, поскольку страны-импортеры могут не иметь достаточного 
потенциала для оценки природы материалов.

22. Рабочая группа открытого состава постановила передать этот вопрос контактной группе 
по стратегическим вопросам, созданной в соответствии с пунктом 3 a) i) повестки дня, поручив 
ей рассмотреть проект доклада о трудностях в осуществлении процедуры предварительного 
обоснованного согласия и о передовых методах, возможных подходах и инициативах по 
совершенствованию ее функционирования, а также о вариантах возможных дальнейших 
действий, подготовленный ведущей страной в консультации с небольшой межсессионной 
рабочей группой. Контактной группе также будет поручено рассмотреть проект решения, 
изложенный в разделе III документа UNEP/CHW/OEWG.14/3.

23. Впоследствии сопредседатель внесла на рассмотрение два документа зала заседаний, 
представленных контактной группой по стратегическим вопросам: в первом документе был 
изложен пересмотренный вариант вышеупомянутого доклада, а во втором – пересмотренный 
проект решения о работе по улучшению функционирования процедуры предварительного 
обоснованного согласия.

24. Рабочая группа открытого состава приняла проект решения, представленный 
контактной группой по стратегическим вопросам. Решение РГОС-14/2 о работе по улучшению 
функционирования процедуры предварительного обоснованного согласия изложено в 
добавлении к настоящему докладу (UNEP/CHW/OEWG.14/15/Add.1).

B. Научные и технические вопросы
1. Технические руководящие принципы

a) Технические руководящие принципы экологически обоснованного регулирования 
отходов, состоящих из стойких органических загрязнителей, содержащих их или 
загрязненных ими

25. Внося на рассмотрение этот подпункт, представитель секретариата обратил внимание на 
записку секретариата о технических руководящих принципах (UNEP/CHW/OEWG.14/4). В 
соответствии с решением БК-16/3 о технических руководящих принципах экологически 
обоснованного регулирования отходов, состоящих из стойких органических загрязнителей, 
содержащих их или загрязненных ими, небольшая межсессионная рабочая группа по отходам 
со стойкими органическими загрязнителями подготовила новые технические руководящие 
принципы экологически обоснованного регулирования отходов, состоящих из УФ-328, 
содержащих его или загрязненных им (UNEP/CHW/OEWG.14/INF/8). Чтобы отразить недавнее 
включение в перечень в приложении А к Стокгольмской конвенции «Дехлоран плюс» и 
метоксихлора в качестве стойких органических загрязнителей, группа также подготовила 
обновленные технические руководящие принципы для гексабромдифенилового эфира и 
гептабромдифенилового эфира, или тетрабромдифенилового эфира и пентабромдифенилового 
эфира, или декабромдифенилового эфира, или «Дехлоран плюс» 
(UNEP/CHW/OEWG.14/INF/6/Rev.1), а также обновленные технические руководящие 
принципы экологически обоснованного регулирования отходов, состоящих из пестицидов, – 
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альдрина, альфа-гексахлорциклогексана, бета-гексахлорциклогексана, хлордана, хлордекона, 
дикофола, дильдрина, эндрина, гептахлора, гексахлорбензола, гексахлорбутадиена, линдана, 
метоксихлора, мирекса, пентахлорбензола, пентахлорфенола и его солей, перфтороктановой 
сульфоновой кислоты, ее солей и перфтороктанового сульфонилфторида, технического 
эндосульфана и его родственных изомеров или токсафена, или гексахлорбензола в виде 
промышленного химического вещества, – содержащих их или загрязненных ими 
(UNEP/CHW/OEWG.14/INF/7). Кроме того, чтобы отразить новые перечни стойких 
органических загрязнителей, группа подготовила проект обновленных общих технических 
руководящих принципов экологически обоснованного регулирования отходов, состоящих из 
стойких органических загрязнителей, содержащих их или загрязненных ими 
(UNEP/CHW/OEWG.14/INF/5). Небольшая межсессионная рабочая группа провела 
консультацию в онлайн-режиме в октябре 2023 года и двухдневное совещание в марте 
2024 года.

26. Любые полученные замечания относительно включения значений низкого содержания 
стойких органических загрязнителей в технические руководящие принципы в соответствии с 
предложением об этом, содержащимся в пункте 7 решения БК-15/6 о технических руководящих 
принципах экологически обоснованного регулирования отходов, состоящих из стойких 
органических загрязнителей, содержащих их или загрязненных ими, были размещены на 
веб-сайте Базельской конвенции. Резюме обсуждений в рамках небольшой межсессионной 
рабочей группы, касающихся расширения сбора информации о значениях низкого содержания 
стойких органических загрязнителей, изложено в записке секретариата по этому вопросу 
(UNEP/CHW/OEWG.14/INF/38).

27. В ходе последовавшего обсуждения несколько представителей, в том числе один, 
выступавший от имени группы стран, подтвердили свою полную поддержку разработки 
технических руководящих принципов, представленных секретариатом, при этом ряд 
представителей подчеркнули важность обновления этих руководящих принципов с учетом 
стойких органических загрязнителей, недавно включенных в приложения к Стокгольмской 
конвенции. Несколько представителей отметили, что важно учитывать особые трудности, с 
которыми сталкиваются развивающиеся страны при осуществлении Базельской конвенции, 
например, в связи с ограниченными техническими возможностями и проблемами, вызванными 
ввозом в эти страны бывших в употреблении изделий. Один представитель подчеркнул 
необходимость того, чтобы технические руководящие принципы носили практический 
характер и содержали четкие указания относительно трансграничной перевозки отходов, 
содержащих стойкие органические загрязнители, а другой представитель подчеркнул 
необходимость синергии между любыми техническими руководящими принципами и иными 
документами, включая будущий международный имеющий обязательную юридическую силу 
договор о борьбе с загрязнением пластмассами, в том числе в морской среде.

28. Что касается низких значений содержания стойких органических загрязнителей, то один 
представитель, выступавший от имени группы стран, напомнил об обязательстве Сторон в 
отношении удаления стойких органических загрязнителей согласно статье 6 d) ii) 
Стокгольмской конвенции и подчеркнул важность установления минимально возможных 
значений содержания в отходах, которые состоят из стойких органических загрязнителей, 
содержат их или загрязнены ими, в частности с учетом ограниченных технических 
возможностей многих развивающихся стран по выявлению содержания стойких органических 
загрязнителей на их границах. Один представитель поддержал проект формы для сбора 
информации, содержащийся в документе UNEP/CHW/OEWG.14/INF/38, отметив важность 
сбора актуальной и точной информации для разработки приемлемых и практичных уровней 
низкого содержания. Ряд представителей заявили, что, хотя строгая глобальная пороговая 
величина может эффективно предотвратить трансграничную перевозку стойких органических 
загрязнителей, важно учитывать, что во многих странах уже действуют национальные меры в 
отношении значений содержания стойких органических загрязнителей, и их следует принимать 
во внимание при установлении значений на региональном или глобальном уровнях, чтобы 
избежать создания дополнительного бремени для стран. В связи с этим ряд представителей 
заявили, что следует принять во внимание существующие методы или соответствующие 
исследования по данной теме, а один из них предложил составить документ о существующих 
национальных мерах для представления Конференции Сторон.

29. Один представитель отметила необходимость предоставления рекомендаций, в том 
числе технических, по отделению отходов, содержащих «Дехлоран плюс» или УФ-328, от 
других отходов.
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30. Рабочая группа открытого состава учредила контактную группу по техническим 
вопросам под совместным председательством Навафа Биласи (Саудовская Аравия) и Кэти Олли 
(Соединенное Королевство) для рассмотрения проекта технических руководящих принципов 
экологически обоснованного регулирования отходов, состоящих из, содержащих или 
загрязненных стойкими органическими загрязнителями, изложенных в документах 
UNEP/CHW/OEWG.14/INF/5, UNEP/CHW/OEWG.14/INF/6/Rev.1, UNEP/CHW/OEWG.14/INF/7, 
UNEP/CHW/OEWG.14/INF/8, а также для рассмотрения проекта формы для сбора информации 
о низких значениях содержания стойких органических загрязнителей, изложенных в документе 
UNEP/CHW/OEWG.14/INF/38.

31. Затем сопредседатель представил пять документов зала заседаний, представленных 
контактной группой по техническим вопросам, в которых имеются пересмотренные варианты 
четырех вышеупомянутых сводов технических руководящих принципов и форма для сбора 
информации о низких значениях содержания стойких органических загрязнителей.

32. Рабочая группа открытого состава приняла проект решения, изложенный в разделе I.C 
документа UNEP/CHW/OEWG.14/4, с устными поправками. Решение РГОС-14/3 о технических 
руководящих принципах экологически обоснованного регулирования отходов, состоящих из 
стойких органических загрязнителей, содержащих их или загрязненных ими, изложено в 
добавлении к настоящему докладу (UNEP/CHW/OEWG.14/15/Add.1).

b) Технические руководящие принципы трансграничной перевозки электротехнических 
и электронных отходов и бывшего в употреблении электротехнического и 
электронного оборудования, в частности, касающиеся проведения различия между 
отходами и неотходами в соответствии с Базельской конвенцией

33. Внося на рассмотрение этот подпункт, представитель секретариата обратил внимание на 
записку секретариата о технических руководящих принципах (UNEP/CHW/OEWG.14/4). В 
соответствии с решением БК-16/5 о технических руководящих принципах трансграничной 
перевозки электротехнических и электронных отходов и бывшего в употреблении 
электротехнического и электронного оборудования, в частности, касающихся проведения 
различия между отходами и неотходами в соответствии с Базельской конвенцией, рабочая 
группа экспертов провела 6 ноября 2023 года обсуждение в онлайн-режиме для обмена 
мнениями относительно своей будущей работы. Кроме того, в соответствии с просьбой рабочей 
группы экспертов, секретариат направил Сторонам и другим заинтересованным субъектам 
напоминание о предложении использовать и (или) протестировать на экспериментальной 
основе технические руководящие принципы, которые были приняты на временной основе на 
шестнадцатом совещании Конференции Сторон.

34. В ходе последовавшего обсуждения один представитель, напомнив о поправках к 
Базельской конвенции, принятых в решении БК-15/18, которые должны вступить в силу 
1 января 2025 года и касаются классификации опасных и неопасных электротехнических и 
электронных отходов, подчеркнул исключительную важность того, чтобы Стороны и 
заинтересованные субъекты проверили технические руководящие принципы на 
экспериментальной основе, с тем чтобы полученные отзывы можно было учесть в проекте 
пересмотренных руководящих принципов, который будет подготовлен рабочей группой 
экспертов для рассмотрения и возможного принятия Конференцией Сторон на ее семнадцатом 
совещании, и чтобы они привели к разработке успешных практических руководящих 
принципов, которые можно будет эффективно внедрять на международном уровне. Другой 
представитель выразил мнение о том, что в проект технических руководящих принципов 
следует добавить пункт, касающийся регулирования рециркуляции и повторного 
использования электротехнических и электронных отходов.

35. Рабочая группа открытого состава приняла проект решения, изложенный в разделе II.C 
документа UNEP/CHW/OEWG.14/4. Решение РГОС-14/4 о технических руководящих 
принципах трансграничной перевозки электротехнических и электронных отходов и бывшего в 
употреблении электротехнического и электронного оборудования, в частности, в отношении 
проведения различия между отходами и неотходами в соответствии с Базельской конвенцией, 
приводится в добавлении к настоящему докладу (UNEP/CHW/OEWG.14/15/Add.1).

c) Технические руководящие принципы экологически обоснованного регулирования 
утильных свинцово-кислотных аккумуляторных батарей и других утильных 
аккумуляторных батарей

36. Внося на рассмотрение этот подпункт, представитель секретариата обратил внимание на 
записку секретариата о технических руководящих принципах (UNEP/CHW/OEWG.14/4). В 



UNEP/CHW/OEWG.14/15

9

соответствии с решением БК-16/6 о технических руководящих принципах экологически 
обоснованного регулирования утильных свинцово-кислотных аккумуляторных батарей и 
других утильных аккумуляторных батарей правительства Китая и Уругвая совместно 
возглавили работу по обновлению и разработке технических руководящих принципов 
экологически обоснованного регулирования утильных свинцово-кислотных аккумуляторных 
батарей, а правительство Китая и Европейский союз совместно возглавили работу по 
разработке технических руководящих принципов экологически обоснованного регулирования 
других утильных аккумуляторных батарей. Небольшая межсессионная рабочая группа провела 
консультацию в онлайн-режиме в октябре 2023 года и двухдневное очное совещание в марте 
2024 года. 

37. При содействии двух привлеченных секретариатом консультантов представители 
ведущих Сторон и небольшой межсессионной рабочей группы подготовили проект 
обновленных технических руководящих принципов экологически обоснованного 
регулирования утильных свинцово-кислотных аккумуляторных батарей и других утильных 
аккумуляторных батарей, отличных от утильных свинцово-кислотных аккумуляторов, которые 
были изложены в документах UNEP/CHW/OEWG.14/INF/9 и UNEP/CHW/OEWG.14/INF/10, 
соответственно.

38. В ходе последовавшей дискуссии один представитель, высоко оценив проекты обоих 
сводов технических руководящих принципов как значительный шаг в деле оказания помощи 
Сторонам в осуществлении Базельской конвенции, отметил, что важно учитывать различные 
возможности и ресурсы, имеющиеся у отдельных стран. Кроме того, он заявил, что, поскольку 
аккумуляторные батареи состоят из множества различных типов материалов, крайне важно 
предоставить Сторонам более подробную информацию о различных методах и технологиях, а 
также поделиться успешным опытом экологически безопасного регулирования этих различных 
видов отходов и сообщить о соответствующих этапах каждого процесса. Ряд представителей с 
удовлетворением отметили обновленные технические руководящие принципы экологически 
обоснованного регулирования утильных свинцово-кислотных аккумуляторных батарей, 
учитывая то, что регулирование таких особо опасных отходов представляет собой серьезную 
проблему для развивающихся стран. Один представитель подчеркнул, что в настоящее время в 
его стране значительное количество таких батарей используется в панелях солнечных батарей и 
трехколесных электромобилях, а это означает, что в ближайшем будущем регулирование таких 
отходов станет серьезной проблемой. Другой представитель просил Рабочую группу открытого 
состава рассмотреть также вопрос об экологически обоснованном регулировании утильных 
свинцово-кислотных аккумуляторных батарей, которые нередко импортируются в 
развивающиеся страны и могут представлять значительный риск загрязнения для общин, 
находящихся в уязвимом положении. 

39. Рабочая группа открытого состава решила поручить дальнейшее рассмотрение проекта 
обновленных технических руководящих принципов экологически обоснованного 
регулирования утильных свинцово-кислотных аккумуляторных батарей, содержащегося в 
документе UNEP/CHW/OEWG.14/INF/9, а также проекта технических руководящих принципов 
экологически обоснованного регулирования утильных аккумуляторных батарей, отличных от 
утильных свинцово-кислотных аккумуляторных батарей, содержащегося в документе 
UNEP/CHW/OEWG.14/INF/10, контактной группе по техническим вопросам.

40. Затем сопредседатель внесла на рассмотрение два документа зала заседаний, 
представленные контактной группой по техническим вопросам, в которых излагались 
пересмотренные варианты двух вышеупомянутых сводов технических руководящих 
принципов.

41. Рабочая группа открытого состава приняла проект решения, изложенный в разделе III.C 
документа UNEP/CHW/OEWG.14/4. Решение РГОС-14/5 о технических руководящих 
принципах экологически обоснованного регулирования утильных свинцово-кислотных 
аккумуляторных батарей и других утильных аккумуляторных батарей изложено в добавлении к 
настоящему докладу (UNEP/CHW/OEWG.14/15/Add.1).

d) Технические руководящие принципы экологически обоснованного регулирования 
использованных и утильных пневматических шин

42. Внося на рассмотрение этот подпункт, представитель секретариата обратил внимание на 
записку секретариата о технических руководящих принципах (UNEP/CHW/OEWG.14/4). В 
соответствии с решением БК-16/7 о технических руководящих принципах экологически 
обоснованного регулирования использованных и утильных пневматических шин и после 
проведения онлайн-консультации в сентябре 2023 года и очного заседания небольшой 
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межсессионной рабочей группы в марте 2024 года секретариат, действуя в консультации с 
небольшой межсессионной рабочей группой, подготовил проект обновленных технических 
руководящих принципов экологически обоснованного регулирования использованных и 
утильных пневматических шин, содержащийся в документе UNEP/CHW/OEWG.14/INF/11.

43. В ходе последовавшего обсуждения несколько представителей выразили 
удовлетворение по поводу проекта обновленных технических руководящих принципов, 
отметив, что экологически безопасное регулирование использованных и утильных 
пневматических шин имеет основополагающее значение для всех Сторон, и заявили, что 
рассчитывают на дальнейшее обсуждение этого вопроса. Один представитель предложил 
исключить из списка В (приложение IX) позицию в приложениях к Базельской конвенции, 
касающуюся использованных и утильных пневматических шин, и вместо этого включить ее в 
категории отходов, требующих особого рассмотрения (приложение II).

44. Рабочая группа открытого состава решила поручить дальнейшее рассмотрение проекта 
обновленных технических руководящих принципов экологически обоснованного 
регулирования использованных и утильных пневматических шин, содержащегося в документе 
UNEP/CHW/OEWG.14/INF/11, контактной группе по техническим вопросам.

45. Затем сопредседатель внесла на рассмотрение документ зала заседаний, представленный 
контактной группой по техническим вопросам, в котором излагался пересмотренный вариант 
вышеупомянутых технических руководящих принципов.

46. Рабочая группа открытого состава приняла проект решения, изложенный в разделе IV.C 
документа UNEP/CHW/OEWG.14/4. Решение РГОС-14/6 о технических руководящих 
принципах экологически обоснованного регулирования использованных и утильных 
пневматических шин изложено в добавлении к настоящему докладу 
(UNEP/CHW/OEWG.14/15/Add.1).

2. Национальные доклады

a) Практическое руководство по составлению кадастров утильных картриджей и 
тонеров, а также отходов производства оливкового масла

b) Виды отходов для дополнительного практического руководства по составлению 
кадастров

c) Изменения в таблице 9 формы представления сведений и в руководстве по заполнению 
формы представления национальных сведений

47. Внося на обсуждение данные подпункты, представитель секретариата сообщила, что в 
соответствии с решением БК-16/9 две Стороны предоставили информацию о видах групп 
отходов, для которых было бы полезно иметь дополнительные практические руководства по 
составлению кадастров, и указали, в частности, биомедицинские отходы. Эта информация 
изложена в документе UNEP/CHW/OEWG.14/INF/12. В решении БК-16/9 секретариату было 
поручено продолжить разработку, при условии наличия ресурсов, практического руководства 
по составлению кадастров утильных картриджей и тонеров, а также отходов производства 
оливкового масла. Однако секретариат не смог этого сделать, поскольку на тот момент еще не 
была предоставлена необходимая финансовая поддержка. В соответствии с решением БК-16/14 
секретариат подготовил возможные изменения к таблице 9 формы представления сведений и к 
руководству по заполнению формы представления национальных сведений, которые изложены 
в документе UNEP/CHW/OEWG.14/INF/13. Мера, предложенная секретариатом, описана в 
разделе III документа UNEP/CHW/OEWG.14/5.

48. В ходе последовавшей дискуссии многие представители высказались за включение 
биомедицинских отходов в число видов отходов, для которых необходимо разработать 
практическое руководство по составлению кадастров. Один представитель, поддержанный 
двумя другими, заявил, что в разных странах такие отходы называются по-разному. Любая 
согласованная формулировка должна отражать разнообразие национальных подходов в этом 
вопросе. Другой представитель предложила в качестве решения использовать термин 
«биомедицинские и медицинские отходы» в соответствии с техническими руководящими 
принципами, принятыми в решении БК-VI/20. Это предложение было поддержано рядом 
представителей.

49. Один представитель выразил признательность за усилия по пересмотру таблицы 9 
формы представления сведений и руководства по заполнению формы представления 
национальных сведений и заявил, что использование более подробных формулировок в 
руководстве могло бы пролить свет на информацию, которую должны представлять Стороны. 
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Любые изменения в объеме или содержании этой информации должны учитывать 
дополнительное время, которое может потребоваться Сторонам для сбора данных, 
необходимых для подготовки национальных докладов. Другой представитель, выступая от 
имени группы стран, заявила, что ее делегация в целом поддерживает рекомендованные 
изменения, включая большинство из тех, которые касаются объема и содержания информации, 
подлежащей представлению Сторонами. 

50. Один представитель заявила, что приоритет должен быть отдан классификации и 
представлению информации об опасных и других отходах, как они определены в статье 1 
Конвенции. Соответственно, акцент следует делать на приложения I и II к Конвенции, а 
приложения VIII и IX использовать в качестве дополнения. Следует поощрять предоставление 
описаний, поясняющих коды отходов. Один представитель выразил обеспокоенность по поводу 
возможного несоблюдения положений Конвенции другой Стороной. Другой представитель, 
выступая от имени группы стран, подчеркнул важность соблюдения положений Конвенции. 
Один представитель рассказал о возможном способе решения проблем, связанных с 
предполагаемым несоблюдением требований.

51. После обсуждения Рабочая группа открытого состава приняла проект решения, 
изложенный в разделе III документа UNEP/CHW/OEWG.14/5, с устными поправками. 
Решение РГОС-14/7 о национальных докладах изложено в добавлении к настоящему докладу 
(UNEP/CHW/OEWG.14/15/Add.1). 

3. Электронный оборот документов об уведомлениях и перевозках

52. Внося на рассмотрение этот подпункт, представитель секретариата обратила внимание 
на записки секретариата об электронном обороте документов об уведомлениях и перевозках 
(UNEP/CHW/OEWG.14/6) и о рекомендациях о дальнейших шагах, касающихся работы над 
электронным оборотом документов об уведомлениях и перевозках 
(UNEP/CHW/OEWG.14/INF/14) и на документ зала заседаний, представленный Европейским 
союзом и его государствами-членами. В соответствии с решением БК-16/10 небольшая 
межсессионная рабочая группа по вопросам электронного оборота документов об 
уведомлениях и перевозках провела две консультации в онлайн-режиме 16 октября 2023 года и 
18 января 2024 года и одно очное заседание 6 марта 2024 года, итоги которого были 
представлены в информационном документе. Группа планирует продолжить работу и 
подготовить доклад с дальнейшими рекомендациями для рассмотрения Конференцией Сторон 
на ее семнадцатом совещании. 

53. В ходе последовавшего обсуждения некоторые представители высказались в поддержку 
работы, ведущейся небольшой межсессионной рабочей группой. Один представитель, выступая 
от имени группы стран, заявил, что, хотя цифровизация является ключевым элементом 
улучшения функционирования процедуры уведомления, она обеспечивает только часть 
решения. Он добавил, что небольшая межсессионная рабочая группа должна также 
сосредоточиться на областях, которые дополняют ее работу по совершенствованию процедуры 
предварительного обоснованного согласия, и другой представитель поддержала это мнение. 
Несколько представителей также согласились с тем, что необходимо сосредоточиться на 
быстром и эффективном краткосрочном прогрессе, избегая при этом дублирования работы. В 
то же время, представитель, выступающий от имени группы стран заявил, что следует поручить 
небольшой межсессионной рабочей группе подготовить свод тематических исследований, 
опыта, стандартов и требований к обмену сообщениями и информацией о вариантах 
национальных или региональных решений, а также разработать информационные бюллетени о 
ключевых аспектах для рассмотрения при разработке решений в области электронного оборота 
документов, как это изложено в документе зала заседаний, представленном его делегацией.

54. Впоследствии Рабочая группа открытого состава приняла проект решения, изложенный 
в разделе III документа UNEP/CHW/OEWG.14/6, с добавлением пунктов, изложенных в 
документе зала заседаний, представленном Европейским союзом и его государствами-членами. 
Решение РГОС-14/8 об электронном обороте документов об уведомлениях и перевозках 
изложено в добавлении к настоящему докладу (UNEP/CHW/OEWG.14/15/Add.1).

4. Дальнейшее рассмотрение вопроса о пластиковых отходах 

55. Внося на рассмотрение этот подпункт, представитель секретариата изложила 
информацию, содержащуюся в записке секретариата, о дальнейшем рассмотрении вопроса о 
пластиковых отходах (UNEP/CHW/OEWG.14/7). Она напомнила, что в пункте 3 
решения БК-16/11 Сторонам и другим субъектам было предложено представить в секретариат 
замечания в отношении возможных дальнейших мероприятий, которые могут быть проведены 
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в рамках Базельской конвенции. С учетом полученных замечаний и работы, выполненной в 
соответствии с резолюцией 5/14 Ассамблеи Организации Объединенных Наций по 
окружающей среде «Прекратим загрязнение пластмассами: за имеющий обязательную 
юридическую силу международный договор», секретариат подготовил проект с описанием 
возможных дальнейших мероприятий, которые могут проводиться в рамках Базельской 
конвенции в связи с достижениями в области научных знаний и информации об окружающей 
среде и воздействии на здоровье человека, касающимися пластиковых отходов как источника 
загрязнения на суше, морского пластикового мусора и микрочастиц пластика 
(UNEP/CHW/OEWG.14/INF/15, приложение I). Она также обратила внимание на обновленную 
информацию о работе Межправительственного комитета по ведению переговоров для 
разработки имеющего обязательную юридическую силу международного договора о борьбе с 
загрязнением пластмассами, в том числе в морской среде, приведенную в приложении II к 
документу UNEP/CHW/OEWG.14/INF/15.

56. Представитель секретариата Межправительственного комитета по ведению 
переговоров, представляя обновленную информацию о прогрессе в деле разработки имеющего 
обязательную юридическую силу международного договора о борьбе с загрязнением 
пластмассами, сказала, что в конце своей четвертой сессии Комитет поручил секретариату 
Межправительственного комитета по ведению переговоров выпустить подборку итогов работы 
пяти подгрупп, созданных в ходе сессии, которая станет отправной точкой для дальнейших 
переговоров. Комитет учредил две специальные межсессионные группы экспертов открытого 
состава, одной из которых было поручено подготовить анализ потенциальных ресурсов и 
средств, которые могут быть мобилизованы для осуществления целей документа, а другой – 
определить и проанализировать основанные на критериях подходы и не основанные на 
критериях подходы в отношении изделий из пластика и вызывающих обеспокоенность 
химических веществ, содержащихся в изделиях из пластика, а также дизайна продукции с 
особым вниманием к возможности рециркуляции и повторного использования изделий из 
пластика. Кроме того, Комитет постановил учредить редакционно-правовую группу открытого 
состава, которая начнет работу на пятой сессии, которая должна состояться с 25 ноября по 
1 декабря 2024 года в Пусане (Республика Корея).

57. В ходе последовавшей дискуссии один представитель, выступая от имени группы стран 
и поддержанный несколькими другими представителями, предложил, чтобы, поскольку 
Стороны и заинтересованные лица осуществляют поправки, касающиеся пластиковых отходов, 
в течение достаточно длительного времени, Рабочая группа открытого состава рекомендовала 
Конференции Сторон рассмотреть на ее семнадцатом совещании вопрос о поручении провести 
межсессионную работу по оценке эффективности мер, проводимых для осуществления 
поправок, касающихся пластиковых отходов, принятых Конференцией Сторон на ее 
четырнадцатом совещании для обеспечения экологически обоснованного регулирования 
пластиковых отходов. Оценка может охватывать тенденции в мировой торговле пластиковыми 
отходами за период начиная с 2021 года, меры, принятые Сторонами для контроля перевозки 
пластиковых отходов, и связанные с этим проблемы, а также возможности и потребности 
стран-экспортеров и стран-импортеров при перевозке пластиковых отходов. Кроме того, 
следует обновить технические руководящие принципы экологически обоснованного 
регулирования отходов, состоящих из стойких органических загрязнителей, содержащих их 
или загрязненных ими, с учетом поправок, касающихся пластиковых отходов, принятых на 
четырнадцатом совещании. Другой представитель заявила, что необходимо также изучить 
экономические последствия регулирования пластиковых отходов. Несколько представителей, в 
том числе один, выступавший от имени группы стран, подчеркнули необходимость избегать 
дублирования между будущим имеющим обязательную юридическую силу международным 
договором о борьбе с загрязнением пластмассами и Базельской конвенцией, в частности в 
отношении торговли пластиковыми отходами.

58. Один представитель отметил важность развития технического потенциала и 
совершенствования обмена технологиями для обеспечения эффективной переработки 
пластиковых отходов, поскольку многие страны не имеют доступа к необходимым 
технологиям. Несколько представителей заявили, что необходимо организовать обучение, 
чтобы страны-экспортеры и страны-импортеры обладали достаточными знаниями для 
проведения различий между опасными и неопасными пластиковыми отходами и для 
надлежащей переработки таких отходов. Один представитель, поддержанный другим, 
подчеркнула необходимость установления стандартов использования опасных материалов и 
стандартизированных процедур проверки для идентификации пластиковых отходов. Отметив 
важнейшую роль региональных центров Базельской конвенции в оказании поддержки 
Сторонам, один представитель предложил создать устойчивый механизм финансирования, 
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чтобы обеспечить наличие необходимых ресурсов для оказания технической помощи и 
лабораторной поддержки. Другой представитель заявил, что создание потенциала, техническая 
помощь и передача технологий окажутся весьма полезными для развивающихся стран. Один 
представитель, поддержанная другим, предложила разработать руководство, которое будет 
содержать рекомендации и разъяснения для Сторон по выявлению пластиковых отходов, 
подпадающих под действие Базельской конвенции, в целях содействия осуществлению ими 
поправок, принятых Конференцией Сторон на ее четырнадцатом совещании. 

59. Один представитель заявил, что ссылку на научные знания в пункте 1 проекта решения, 
изложенного в документе UNEP/CHW/OEWG.14/7, следует заменить ссылкой на научно 
обоснованные данные о социально-экономическом воздействии пластиковых отходов и их 
воздействии на окружающую среду. Другой представитель выступил против предложенного 
изменения, учитывая, что научные знания являются ключевым элементом проекта решения.

60. Рабочая группа открытого состава постановила передать контактной группе по 
техническим вопросам дальнейшее рассмотрение проекта документа о возможных дальнейших 
мероприятиях, которые могут проводиться в рамках Базельской конвенции в связи с 
достижениями в области научных знаний и информации об окружающей среде, касающихся 
пластиковых отходов, содержащегося в приложении I к документу 
UNEP/CHW/OEWG.14/INF/15, и меры, предложенной в разделе III документа 
UNEP/CHW/OEWG.14/7, принимая во внимание обсуждения, состоявшиеся на пленарном 
заседании, и документы зала заседаний, представленные Европейским союзом и Саудовской 
Аравией.

61. Впоследствии сопредседатель внесла на рассмотрение документ зала заседаний, 
представленный контактной группой по техническим вопросам, в котором излагался 
пересмотренный вариант вышеупомянутого документа с описанием возможных дальнейших 
мероприятий.

62. В ходе последовавшего обсуждения один представитель, при поддержке нескольких 
других представителей, обращая внимание на представленный его страной документ зала 
заседаний, касающийся технологии усовершенствованной рециркуляции, выразил 
обеспокоенность тем, что рассмотрение технологии усовершенствованной рециркуляции вновь 
не было включено в предлагаемый документ о возможных дальнейших мероприятиях, и 
попросил включить такое рассмотрение в перечень мероприятий в форме предложения о 
разработке проекта технических руководящих принципов усовершенствованной рециркуляции. 
Разработка таких руководящих принципов позволила бы обсудить технологическую 
инновацию, которая уже широко используется на коммерческом уровне и может внести 
значительный вклад в экологически обоснованное регулирование пластиковых отходов, в 
частности загрязненных или с трудом поддающихся рециркуляции по иным причинам, и 
поэтому заслуживает рассмотрения в рамках Базельской конвенции. Его страна также готова 
поделиться примерами успешных коммерческих проектов по усовершенствованной 
рециркуляции и приглашает все Стороны к активному и конструктивному диалогу по этому 
вопросу. Кроме того, он напомнил, что его страна неоднократно обращалась к секретариату с 
просьбой предоставить мандат на подготовку докладов для расследования случаев незаконного 
сброса пластиковых отходов в прошлом и вызванного ими загрязнения в развивающихся 
странах, а также для изучения общего вклада пластиковых материалов и их альтернатив в 
выбросы парниковых газов, включая оценку воздействия жизненного цикла и использования 
продукции.

63. Однако многие представители, в том числе выступавшие от имени групп стран, заявили, 
что в настоящее время не могут поддержать разработку новых технических руководящих 
принципов усовершенствованной рециркуляции, поскольку такая работа была бы 
преждевременной, учитывая, что в технических руководящих принципах экологически 
обоснованного регулирования пластиковых отходов (UNEP/CHW.16/6/Add.3/Rev.1), которые 
были приняты Конференцией Сторон на ее шестнадцатом совещании, говорится о 
необходимости получения дополнительной информации о применимости концепции 
экологически обоснованного регулирования отходов к химической, или усовершенствованной, 
рециркуляции. Важно выделить достаточно времени на полное внедрение недавно принятых 
технических руководящих принципов, прежде чем рассматривать вопрос о разработке 
дополнительных технических руководящих принципов в отношении пластиковых отходов. 
Кроме того, поскольку принятые технические руководящие принципы были сформулированы 
таким образом, чтобы позволить Сторонам и другим заинтересованным субъектам 
обмениваться информацией, следует рекомендовать Сторонам обмениваться любой 
информацией или докладами о химической, или усовершенствованной, рециркуляции в 
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соответствии с этими существующими положениями, а не рассматривать вопрос о разработке 
новых технических руководящих принципов, по причинам, к которым относятся избежание 
дублирования усилий, соблюдение соответствующих процедур для использования 
ограниченных ресурсов в рамках Базельской конвенции и обеспечение применения научно 
обоснованного подхода к оценке новых технологий.

64. Один представитель заявил, что, учитывая остроту проблемы пластиковых отходов, в 
том числе их накопленных объемов, которая несоразмерно затрагивает развивающиеся страны, 
он надеется, что будет найден подходящий способ дальнейшего обсуждения темы химической, 
или усовершенствованной, рециркуляции в рамках Базельской конвенции, с тем чтобы, если 
эта технология по мере ее развития окажется эффективной и экологически устойчивой, выгоды 
от нее могли быть использованы всеми Сторонами.

65. После неофициальных обсуждений представитель секретариата внесла на рассмотрение 
проекты пунктов 5 и 6 для включения в проект решения, содержащийся в документе 
UNEP/CHW/OEWG.14/7. В первом из них содержится напоминание о решении БК-16/4, в 
котором секретариат просил провести мероприятия по оказанию технической помощи для 
поддержки Сторон, являющихся развивающимися странами, и других Сторон в использовании 
технических руководящих принципов выявления и экологически обоснованного регулирования 
пластиковых отходов и их удаления, а во втором отмечено название раздела по экологически 
обоснованной рециркуляции.

66. В ходе последовавшего обсуждения, отвечая на вопрос одного из представителей, 
другой представитель секретариата заявила, что новые пункты были составлены с учетом 
соображений, высказанных одной из делегаций. Многие представители, в том числе один, 
выступавший от имени группы стран, заявили, что ссылка на раздел, посвященный 
экологически обоснованной рециркуляции, является излишней и должна быть удалена.

67. Рабочая группа открытого состава приняла проект решения, изложенный в разделе III 
документа UNEP/CHW/OEWG.14/7, с устными поправками. Решение РГОС-14/9 о дальнейшем 
рассмотрении вопроса о пластиковых отходах изложено в добавлении к настоящему докладу 
(UNEP/CHW/OEWG.14/15/Add.1).

5. Отходы, содержащие наноматериалы

68. Внося на рассмотрение этот подпункт, представитель секретариата обратила внимание 
на записки секретариата об отходах, содержащих наноматериалы (UNEP/CHW/OEWG.14/8), на 
подборку полученной информации, касающейся деятельности, направленной на решение 
вопросов, связанных с отходами, содержащими наноматериалы, включая тематические 
исследования и передовые методы в области регулирования отходов, содержащих 
наноматериалы (UNEP/CHW/OEWG.14/INF/16). Она напомнила, что в решении БК-16/13 об 
отходах, содержащих наноматериалы, Конференция Сторон предложила Сторонам и 
наблюдателям представить в секретариат не позднее 31 декабря 2023 года любую новую 
информацию, касающуюся деятельности, направленной на решение вопросов, связанных с 
отходами, содержащими наноматериалы, включая тематические исследования и передовые 
методы в области регулирования таких отходов. Секретариату было поручено подготовить свод 
информации, о которой говорится в пункте 2, для рассмотрения Рабочей группой открытого 
состава. Секретариат дополнительно продлил крайний срок представления материалов до 
15 февраля 2024 года, и информация, представленная Сторонами и наблюдателями, была 
обобщена в документе UNEP/CHW/OEWG.14/INF/16.

69. Она отметила, что, как указано в документе UNEP/CHW/OEWG.14/8, Рабочая группа 
открытого состава, возможно, пожелает принять к сведению представленную Сторонами и 
наблюдателями информацию о деятельности, направленной на решение вопросов, связанных с 
отходами, содержащими наноматериалы, и предложить Сторонам и наблюдателям представить 
в секретариат до 31 декабря 2024 года любую новую соответствующую информацию, включая 
тематические исследования и передовые методы в области регулирования отходов, 
содержащих наноматериалы. 

70. В ходе последовавшего обсуждения один представитель выразила поддержку 
предлагаемых действий, которые позволят всем Сторонам и заинтересованным субъектам 
предоставить больше информации к концу декабря 2024 года, и продолжения работы над 
важным вопросом рационального регулирования отходов, содержащих наноматериалы. Другой 
представитель заявила, что регулирование отходов, имеющих отношение к наноматериалам, 
имеет ключевое значение, особенно с учетом их распространенности в продукции, 
используемой на ежедневной основе. Один представитель выразил поддержку предлагаемому 
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решению и сообщил о вебинаре по рациональному регулированию отходов, содержащих 
наноматериалы, который состоится 26 марта 2024 года. Он также отметил, что в будущем будет 
организована серия вебинаров на эту тему. Несколько представителей заявили, что необходимо 
продолжать работу по регулированию наноматериалов, особенно в отношении 
свинцово-кислотных и прочих аккумуляторных батарей, и что в последующих рабочих 
программах приоритетность решения о наноматериалах должна быть повышена с низкого 
уровня до по меньшей мере среднего уровня.

71. Впоследствии Рабочая группа открытого состава приняла проект решения, изложенный 
в разделе III документа UNEP/CHW/OEWG.14/8. Решение РГОС-14/10 об отходах, содержащих 
наноматериалы, изложено в добавлении к настоящему докладу 
(UNEP/CHW/OEWG.14/15/Add.1).

6. Поправки, касающиеся э-отходов, к приложениям II, VIII и IX

72. Внося на рассмотрение этот подпункт, представитель секретариата изложила 
содержащуюся в записке секретариата информацию о поправках к приложениям II, VIII и IX об 
э-отходах (UNEP/CHW/OEWG.14/9). Она напомнила, что Конференция Сторон в 
решении БК-16/12 поручила секретариату подготовить проект обновлений документов, 
перечисленных в пункте 1 решения, чтобы отразить корректировки, связанные с принятием 
поправок к приложениям II, VIII и IX к Конвенции, изложенных в решении БК-15/18 и 
известных как «поправки об э-отходах». Секретариат подготовил рекомендации по возможным 
обновлениям с целью отражения исправлений, связанных с принятием поправок об э-отходах 
(UNEP/CHW/OEWG.14/9, приложение II). 

73. Несколько представителей приветствовали обновленную информацию, 
предоставленную секретариатом. Некоторые представители, в том числе один, выступавший от 
имени группы стран, заявили, что они представят замечания к обновлениям и предлагаемые 
исправления, чтобы они были учтены в документе, который будет представлен Конференции 
Сторон на ее семнадцатом совещании. Впоследствии одна из представительниц попросила 
предоставить дополнительную информацию о сути таких изменений, чтобы определить, 
поддержит ли их ее страна в проектах обновлений. Один представитель приветствовала все 
усилия, предпринимаемые в рамках Конвенции для обеспечения обновления документации, в 
том числе касающейся процедуры предварительного обоснованного согласия, с тем чтобы 
способствовать более глубокому пониманию заинтересованными сторонами и субъектами. 
После обновления документации необходимо предпринять усилия для ее широкого 
распространения.

74. Рабочая группа открытого состава постановила предложить Сторонам представить 
предложения в отношении конкретных изменений в секретариат, которому, в свою очередь, 
было предложено в консультации с заинтересованными Сторонами пересмотреть предлагаемые 
обновления, включенные в приложение II к документу UNEP/CHW/OEWG.14/9 и 
сопроводительный проект решения в разделе III того же документа, принимая во внимание 
обсуждения, состоявшиеся на пленарном заседании; и подготовить пересмотренный вариант.  

75. Впоследствии Рабочая группа открытого состава приняла проект решения, 
подготовленный секретариатом в консультации с заинтересованными Сторонами и с учетом 
мнений, высказанных на пленарном заседании. Решение РГОС-14/11 о поправках, касающихся 
э-отходов, к приложениям II, VIII и IX, изложено в добавлении к настоящему докладу 
(UNEP/CHW/OEWG.14/15/Add.1).

C. Правовые вопросы и вопросы руководства и обеспечения соблюдения
1. Обеспечение дополнительной юридической четкости

a) Пересмотренные предложения о поправках в приложение IV

b) Обзор приложений I и III

76. Внося на рассмотрение эти подпункты, представитель секретариата изложила 
информацию, содержащуюся в записке секретариата об обеспечении дополнительной 
юридической четкости (UNEP/CHW/OEWG.14/10). 

77. Она напомнила, что экспертная рабочая группа в ходе первой части ее шестого 
совещания разработала пересмотренные предложения о внесении поправок в раздел А 
приложения IV к Конвенции и достигла прогресса в разработке пересмотренных предложений 
о внесении поправок в раздел В приложения IV к Конвенции, подготовив пересмотренный 
вариант своих рекомендаций, которые изложены, соответственно, в приложениях I и II к 
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документу UNEP/CHW/OEWG.14/INF/27. Кроме того, в ходе этого совещания экспертная 
рабочая группа разработала пересмотренный проект рекомендаций в отношении обзора 
приложений I и III, который изложен в документе UNEP/CHW/OEWG.14/INF/28. Итоги первой 
части шестого совещания экспертной рабочей группы были представлены Сторонам и 
наблюдателям с предложением высказать замечания до 11 марта 2024 года.

78. В ходе последовавшего обсуждения один представитель выразила благодарность 
экспертной рабочей группе за пересмотр предложения о поправке и разработку 
пересмотренных рекомендаций в отношении раздела В приложения IV, отметив при этом, что 
хотя некоторые аспекты предложения о поправке могут привести к благоприятным 
экологическим последствиям, другие аспекты сформулированы недостаточно четко. Она 
отметила важность того, чтобы предлагаемые поправки опирались на прочную научную 
основу. Другой представитель поддержал предыдущее выступление и подчеркнул, что при 
проведении обзора приложения IV следует ориентироваться на решение конкретных проблем. 
Один представитель заявил, что ключевое значение будет иметь осуществление приложения IV 
всеми Сторонами, а поправки к нему повлияют на восприятие вопроса об отходах. 

79. Несколько представителей заявили, что при проведении дальнейших переговоров 
следует также учитывать национальные условия и законодательство. Как отметил один из них, 
это необходимо в том числе для того, чтобы не усложнять осуществление Конвенции на 
национальном уровне. Один представитель заявил, что в его стране разработан национальный 
перечень опасных отходов, который регулярно обновляется на основе приложения I, и что 
классификация опасных отходов на основании источника образования способствует их 
идентификации в процессе регулирования отходов. Он выразил обеспокоенность по поводу 
последствий, связанных с предложением добавить в приложение I длинный перечень 
составляющих. Что касается приложения III, то он предложил усовершенствовать критерии 
идентификации на основе класса ООН. Он добавил, что у его страны есть опасения по поводу 
некоторых предложений, касающихся раздела В приложения IV, а именно объединения 
операций и предлагаемой операции по подготовке к повторному использованию. 

80. Один представитель отметила, что из результатов работы, проведенной экспертной 
рабочей группой, следует, что государства по-разному понимают операции по удалению, 
которые в настоящее время перечислены в приложении IV. Поскольку из этих операций 
вытекает понимание понятия «отходы», которое является основным фактором для определения 
сферы охвата, применения и соблюдения Конвенции, при обзоре этого приложения следует 
обеспечить соответствие между разделами А и В и их соответствующими вступительными 
частями, а также предоставить информацию, необходимую для понимания его содержания. Она 
не поддержала предложенную поправку к вступительной части раздела А в представленном 
виде. Прежде чем рекомендовать поправки к приложению IV, необходимо урегулировать 
остающиеся нерешенными вопросы в обоих разделах. Другой представитель, выступая от 
имени группы стран, предложил ограничить обсуждение приложений I и III рамками Рабочей 
группы открытого состава на ее пленарном заседании настолько, насколько это возможно, 
чтобы позволить контактной группе сосредоточиться на рассмотрении обзора приложения IV 
для достижения максимального прогресса.

81. Рабочая группа открытого состава учредила контактную группу по правовым вопросам, 
сопредседателями которой стали Джейсон Данн (Австралия) и Перин Касондэ (Замбия). Группе 
было поручено рассмотреть пересмотренные предложения о внесении поправок в раздел А 
приложения IV и пересмотренный вариант рекомендаций в отношении раздела В 
приложения IV, подготовленные экспертной рабочей группой по обзору приложений, которые 
изложены в документе UNEP/CHW/OEWG.14/INF/27, а также ход работы экспертной рабочей 
группы по обзору приложений I и III, который описан в документе 
UNEP/CHW/OEWG.14/INF/28. Кроме того, группе было поручено представить рекомендации 
для рассмотрения Конференцией Сторон на ее семнадцатом совещании в отношении обзора 
приложений I, III и IV на основе мер, предложенных в документе UNEP/CHW/OEWG.14/10, 
обсуждения на пленарном заседании и предлагаемого решения с внесенными изменениями, 
которое имеется в документе зала заседаний, представленном Аргентиной и Канадой.

82. Впоследствии сопредседатель внесла на рассмотрение два документа зала заседаний, 
представленные контактной группой по правовым вопросам: в первом документе был изложен 
пересмотренный вариант вышеупомянутого обзора приложения IV, а во втором – 
пересмотренный проект решения об обеспечении дополнительной юридической четкости. Она 
отметила, что у контактной группы по правовым вопросам было недостаточно времени для 
рассмотрения проекта рекомендаций рабочей группы экспертов по пересмотру приложений I 
и III.
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83. Рабочая группа открытого состава приняла проект решения, подготовленный 
контактной группой по правовым вопросам. Решение РГОС-14/12 об обеспечении 
дополнительной юридической четкости изложено в добавлении к настоящему докладу 
(UNEP/CHW/OEWG.14/15/Add.1).

2. Консультации с Комитетом по управлению механизмом содействия осуществлению и 
соблюдению

a) Обзор информации, представленной в таблицах 4 и 5 национальных докладов

b) Рекомендации о порядке включения отдельными Сторонами деятельности по 
удовлетворению их потребностей в рамках Базельской конвенции в их рамочные 
программы Организации Объединенных Наций по сотрудничеству в области 
устойчивого развития

84. Внося на рассмотрение эти подпункты, представитель секретариата кратко изложила 
информацию, содержащуюся в документе UNEP/CHW/OEWG.14/11. В частности, она 
напомнила, что в решении БК-16/14 Конференция Сторон поручила Комитету рассмотреть 
вопрос о том, может ли обзор информации, представленной в таблицах 4 и 5 национальных 
докладов за 2020 и 2021 годы, с учетом соответствующего опыта Сторон, помочь выявить 
расхождения в представленной Сторонами информации и вынести соответствующие 
рекомендации на основе консультаций с Рабочей группой открытого состава. Помимо этого, в 
том же решении Конференция Сторон поручила Комитету представить на рассмотрение 
Конференции Сторон на ее семнадцатом совещании, в том числе в рамках консультаций с 
Рабочей группой открытого состава, руководящие указания относительно того, каким образом 
отдельные Стороны могут интегрировать действия по удовлетворению их потребностей в 
рамках Базельской конвенции в рамочные программы Организации Объединенных Наций по 
сотрудничеству в области устойчивого развития. Эти два инструктивных документа изложены 
в приложениях к документам UNEP/CHW/OEWG.14/INF/29 и INF/30, соответственно.

85. В ходе обсуждения этого вопроса один представитель, с удовлетворением отметив 
работу, проведенную Комитетом после шестнадцатого совещания Конференции Сторон, 
заявила, что если целью доклада, в котором рассматривается информация, представленная в 
таблицах 4 и 5 национальных докладов за 2020 и 2021 годы, является улучшение национальных 
докладов, то некоторые изложенные в нем рекомендации могут оказаться неактуальными, в 
частности предложения рассмотреть вопрос о дальнейшей работе, касающейся новых потоков 
отходов и новых позиций в приложениях VIII и IX к Конвенции. Замечания ее делегации в 
отношении этих предложений были представлены на рассмотрение Комитета. Другой 
представитель заявила, что доклад является хорошей отправной точкой для улучшения 
национальных докладов и сбора высококачественных данных. Она сообщила, что хотела бы 
поделиться более подробными соображениями по этому вопросу в контактной группе.

86. По итогам обсуждения Рабочая группа открытого состава решила поручить контактной 
группе по правовым вопросам рассмотреть доклад, содержащий обзор информации, 
представленной в таблицах 4 и 5 национальных докладов за 2020 и 2021 годы, с учетом 
обсуждений на пленарном заседании, а также рассмотреть меры, предложенные в разделе III 
документа UNEP/CHW/OEWG.14/11.

87. Впоследствии сопредседатель отметила, что у контактной группы по правовым 
вопросам было недостаточно времени для рассмотрения вышеупомянутого доклада.

88. Рабочая группа открытого состава приняла проект решения, изложенный в разделе III 
документа UNEP/CHW/OEWG.14/11. Решение РГОС-14/13 о консультациях с Комитетом по 
управлению механизмом содействия осуществлению и соблюдению изложено в добавлении к 
настоящему докладу (UNEP/CHW/OEWG.14/15/Add.1).

D. Международное сотрудничество и координация
1. Программа Базельской конвенции по развитию партнерств

89. Внося на рассмотрение этот подпункт, представитель секретариата изложила 
информацию, содержащуюся в записке секретариата о Программе Базельской конвенции по 
развитию партнерств (UNEP/CHW/OEWG.14/12).

a) Партнерство для решения вопросов, связанных с э-отходами

90. В отношении Партнерства для решения вопросов, связанных с э-отходами (ПМКО-II), 
представитель секретариата напомнила, что в части I решения БК-16/18 о Программе 
Базельской конвенции по развитию партнерств Конференция Сторон утвердила программу 
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работы Партнерства на двухгодичный период 2024–2025 годов и поручила рабочей группе 
Партнерства осуществлять программу работы, которая включает разработку двух 
инструктивных документов и проекта программы работы на двухгодичный период 
2026-2027 годов. В связи с этим она обратила внимание на проект инструктивного документа 
по вопросам экологически обоснованного ремонта или восстановительного ремонта бывших в 
употреблении и утильных телевизионных экранов, аудио- и видеоаппаратуры и экологически 
обоснованного обращения с утильными телевизионными экранами, аудио- и видеоаппаратурой 
(UNEP/CHW/OEWG.14/INF/31) и на проект инструктивного документа по вопросам 
экологически обоснованного ремонта или восстановительного ремонта бывших в употреблении 
и утильных холодильников, охладительного и нагревательного оборудования и экологически 
обоснованного обращения с утильными холодильниками, охладительным и нагревательным 
оборудованием (UNEP/CHW/OEWG.14/INF/32). Она также обратила внимание на доклад об 
осуществлении программы работы рабочей группы Партнерства для решения вопросов, 
связанных с э-отходами, на двухгодичный период 2024–2025 годов 
(UNEP/CHW/OEWG.14/INF/33), в приложении II к которому содержится проект программы 
работы рабочей группы ПМКО-II на двухгодичный период 2026–2027 годов.

91. В ходе последовавшей дискуссии ряд представителей, в том числе один, выступавшая 
от имени группы стран, выразили благодарность рабочей группе ПМКО-II, в частности, за ее 
работу над проектами инструктивных документов. Один представитель призвала Стороны 
представить замечания по проектам инструктивных документов, а другой представитель, 
выступая от имени группы стран, заявила, что поделится с секретариатом замечаниями и 
предложенными поправками либо в ходе текущего совещания, либо после него. 

92. Рабочая группа открытого состава постановила принять к сведению прогресс, 
достигнутый в деле осуществления программы работы рабочей группы ПМКО-II на 
двухгодичный период 2024–2025 годов; предложить Сторонам и наблюдателям представить 
замечания в отношении проектов инструктивных документов по вопросам экологически 
обоснованного ремонта или восстановительного ремонта бывших в употреблении и утильных 
телевизионных экранов, аудио- и видеоаппаратуры и экологически обоснованного обращения с 
утильными телевизионными экранами, аудио- и видеоаппаратурой 
(UNEP/CHW/OEWG.14/INF/31), проектов инструктивного документа по вопросам 
экологически обоснованного ремонта или восстановительного ремонта бывших в употреблении 
и утильных холодильников, холодильного и нагревательного оборудования и экологически 
обоснованного обращения с утильными холодильниками, охладительным и нагревательным 
оборудованием (UNEP/CHW/OEWG.14/INF/32) и проектов программы работы рабочей группы 
ПМКО-II на двухгодичный период 2026–2027 годов (UNEP/CHW/OEWG.14/INF/33, 
приложение II) к 31 августа 2024 года; и поручить рабочей группе ПМКО-II продолжать 
разработку проектов инструктивных документов о телевизионных экранах, включая 
электронно-лучевые трубки, жидкокристаллические мониторы, светодиодные экраны, видео- и 
аудиооборудование, проекта инструктивного документа о холодильниках, охладительном и 
нагревательном оборудовании, а также проекта программы работы на двухгодичный период 
2026–2027 годов, с учетом обсуждений на текущем совещании и любых полученных 
дополнительных замечаний, для рассмотрения Конференцией Сторон на ее семнадцатом 
совещании.

b) Партнерство по бытовым отходам

93. В отношении Партнерства по бытовым отходам представитель секретариата напомнил, 
что в части III решения БК-16/18 о Программе Базельской конвенции по развитию партнерств 
Конференция Сторон приняла к сведению пересмотренный проект общего инструктивного 
документа по экологически обоснованному регулированию бытовых отходов, разработанный 
рабочей группой Партнерства по бытовым отходам, и предложила Сторонам и другим 
субъектам до 30 сентября 2023 года представить замечания в отношении очередного 
пересмотренного проекта общего инструктивного документа. Он обратил внимание на 
очередной пересмотренный проект общего инструктивного документа по экологически 
обоснованному регулированию бытовых отходов, содержащийся в приложении к документу 
UNEP/CHW/OEWG.14/INF/34, который был подготовлен с учетом замечаний, полученных до 
шестнадцатого совещания Конференции Сторон, обсуждений на шестнадцатом совещании 
Конференции Сторон и дополнительных замечаний, полученных от Сторон и других 
субъектов.

94. В том же решении Конференция Сторон также поручила рабочей группе Партнерства по 
бытовым отходам осуществить план работы Партнерства по бытовым отходам на 
двухгодичный период 2024–2025 годов и поручила секретариату представить доклад о ходе 
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выполнения этого решения Рабочей группе открытого состава на текущем совещании и 
Конференции Сторон на ее семнадцатом совещании. Он обратил внимание на доклад о 
выполнении плана работы рабочей группы Партнерства по бытовым отходам на двухгодичный 
период 2024–2025 годов, который содержится в приложении к документу 
UNEP/CHW/OEWG.14/INF/35.

95. Он отметил, что третье совещание Партнерства по бытовым отходам должно состояться 
одновременно с четвертым совещанием Партнерства по пластиковым отходам в Барселоне в 
октябре 2024 года.

96. В ходе последовавшего обсуждения несколько представителей, в том числе один 
представитель, выступавшая от имени группы стран, выразили благодарность рабочей группе 
Партнерства по бытовым отходам за ее работу по дальнейшему совершенствованию 
пересмотренного проекта общего инструктивного документа по вопросам экологически 
обоснованного регулирования бытовых отходов, при этом один представитель отметила 
важность повышения осведомленности и организации обучения для решения проблем, 
возникающих в связи с этим вопросом. Ряд представителей, в том числе один представитель, 
выступавшая от имени группы стран, также поблагодарили Канаду за то, что она взяла на себя 
инициативу по проведению этой работы. Один представитель, выступавшая от имени группы 
стран, заявила, что она представит дополнительные замечания по очередному пересмотренному 
проекту общего инструктивного документа, а ряд представителей выразили надежду, что 
окончательный пересмотренный проект общего инструктивного документа будет принят 
Конференцией Сторон на ее семнадцатом совещании.

97. Ряд представителей выразили поддержку плану работы Партнерства по бытовым 
отходам на двухгодичный период 2024–2025 годов.

98. Рабочая группа открытого состава постановила принять к сведению прогресс, 
достигнутый в деле осуществления плана работы рабочей группы Партнерства по бытовым 
отходам на двухгодичный период 2024–2025 годов, а также планов работы проектных групп; 
предложить Сторонам и другим субъектам до 31 августа 2024 года представить замечания в 
отношении очередного пересмотренного проекта общего инструктивного документа по 
экологически обоснованному регулированию бытовых отходов; и поручить рабочей группе 
Партнерства по бытовым отходам продолжать подготовку очередного пересмотренного 
проекта общего инструктивного документа по экологически обоснованному регулированию 
бытовых отходов с учетом обсуждений на текущем совещании и любых полученных 
дополнительных замечаний, для рассмотрения Конференцией Сторон на ее семнадцатом 
совещании.

c) Партнерство по пластиковым отходам

99. Внося на рассмотрение этот подпункт, представитель секретариата обратил внимание на 
записки секретариата о Партнерстве по пластиковым отходам (UNEP/CHW/OEWG.14/12 и 
UNEP/CHW/OEWG.14/INF/36). В части IV решения БК-16/18 Конференция Сторон утвердила 
план работы на двухгодичный период 2024–2025 годов и поручила рабочей группе Партнерства 
по пластиковым отходам обеспечить его выполнение. Рабочая группа Партнерства в настоящее 
время завершает работу в рамках рабочей программы на двухгодичный период 2022-2023 годов 
и в ближайшее время опубликует ряд докладов о проектировании изделий из пластика, 
системах повторного использования, сравнении альтернативных материалов и пластика, 
системах рециркуляции и поправках, касающихся пластиковых отходов. Также началась 
подготовка рабочей программы на двухгодичный период 2024–2025 годов, а один из членов 
Партнерства по пластиковым отходам, компания «ГРИД-Арендал» вызвалась возглавить 
разработку справочно-информационных документов. 

100. В рамках экспериментальной программы Партнерства по пластиковым отходам 
завершается осуществление 10 демонстрационных проектов, а в 2024 году начнется 
осуществление еще 18 проектов. Следующее совещание Партнерства по пластиковым отходам 
будет проведено совместно с совещанием Партнерства по бытовым отходам в Барселоне в 
октябре 2024 года. 

101. Рабочей группе открытого состава было предложено принять к сведению прогресс, 
достигнутый в реализации планов работы Партнерства по пластиковым отходам, и предложить 
Сторонам и другим субъектам, которые еще не выдвинули кандидатуры членов для вступления 
в рабочую группу и которые хотели бы это сделать, сообщить секретариату об этих 
кандидатурах.
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102. Один представитель выразила признательность за важную работу, проведенную в 
рамках партнерств, в частности за информационные и прогностические справки, поскольку 
такие усилия будут полезны и дополнят текущие переговоры по разработке имеющего 
обязательную юридическую силу международного договора о борьбе с загрязнением 
пластмассами, в том числе в морской среде.

103. Впоследствии Рабочая группа открытого состава приняла проект решения, изложенный 
в разделе III документа UNEP/CHW/OEWG.14/12. Решение РГОС-14/14 о Программе 
Базельской конвенции по развитию партнерств изложено в добавлении к настоящему докладу 
(UNEP/CHW/OEWG.14/15/Add.1).

2. Сотрудничество со Всемирной таможенной организацией по вопросам 
Гармонизированной системы описания и кодирования товаров

104. Внося на рассмотрение этот подпункт, представитель секретариата обратила внимание 
на записку секретариата о сотрудничестве со Всемирной таможенной организацией в 
отношении Гармонизированной системы описания и кодирования товаров 
(UNEP/CHW/OEWG.14/13) и на доклад о ходе работы Всемирной таможенной организации в 
отношении Гармонизированной системы описания и кодирования товаров применительно к 
Базельской конвенции (UNEP/CHW/OEWG.14/INF/37). Она сообщила, что в соответствии с 
решениями БК-14/9 и БК-16/8 о сотрудничестве со Всемирной таможенной организацией в 
отношении Гармонизированной системы описания и кодирования товаров секретариат 
продолжил сотрудничество со Всемирной таможенной организацией с целью содействия 
включению отходов, на которые распространяется действие Базельской конвенции, в 
Гармонизированную систему. Недавно секретариат представил на рассмотрение Всемирной 
таможенной организации предложения в отношении отработанных масел, содержащих 
полихлорированные дифенилы, пластиковых отходов и утильных пневматических шин; эти 
предложения были предварительно одобрены. В мае 2024 года секретариат предложил 
Сторонам и другим субъектам представить информацию для оказания ему содействия в 
подготовке предложений о внесении изменений в Гармонизированную систему в отношении 
видов отходов, о которых говорится в подпункте 3 а) решения БК-14/9 и для которых еще не 
разработаны предложения. Результаты работы Подкомитета по обзору Гармонизированной 
системы в отношении этих предложенных поправок описаны в документе 
UNEP/CHW/OEWG.14/INF/37. Что касается предлагаемых действий, изложенных в документе 
UNEP/CHW/OEWG.14/13, то Рабочая группа открытого состава, возможно, пожелает принять к 
сведению доклад, изложенный в документе UNEP/CHW/OEWG.14/INF/37, и предложить 
Сторонам и другим субъектам представить информацию, запрашиваемую секретариатом.

105. Отвечая на вопрос, представитель секретариата пояснила, что работа, проводимая в 
соответствии с решениями Конференции Сторон в отношении конкретных видов отходов, 
которые Стороны указали в качестве приоритетов, не связана с другой текущей работой по 
пересмотру приложений к Базельской конвенции. По завершении этого процесса Стороны, 
желающие это сделать, могли указать дополнительные приоритеты для рассмотрения 
секретариатом. 

106. Впоследствии Рабочая группа открытого состава приняла проект решения, изложенный 
в разделе III документа UNEP/CHW/OEWG.14/13. Решение РГОС-14/15 о сотрудничестве со 
Всемирной таможенной организацией по вопросам Гармонизированной системы описания и 
кодирования товаров изложено в добавлении к настоящему докладу 
(UNEP/CHW/OEWG.14/15/Add.1). 

IV. Программа работы Рабочей группы открытого состава на 
двухгодичный период 2026–2027 годов
107. Внося на рассмотрение этот пункт повестки дня, представитель секретариата обратил 
внимание на информацию, изложенную в документе UNEP/CHW/OEWG.14/14, включая проект 
программы работы на двухгодичный период 2026–2027 годов, содержащийся в приложении к 
нему. Проект программы работы будет пересмотрен по мере необходимости с учетом решений 
Рабочей группы открытого состава на ее четырнадцатом совещании для рассмотрения и 
возможного принятия Конференцией Сторон на ее семнадцатом совещании. 

108. Рабочая группа открытого состава приняла к сведению предоставленную информацию и 
приняла проект решения, изложенный в разделе II документа UNEP/CHW/OEWG.14/14. 
Решение РГОС-14/16 о программе работы Рабочей группы открытого состава на двухгодичный 
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период 2026–2027 годов изложено в добавлении к настоящему докладу 
(UNEP/CHW/OEWG.14/15/Add.1).

V. Принятие доклада о работе совещания 
109. Рабочая группа открытого состава приняла настоящий доклад на основе 
распространенного проекта доклада c внесенными в него поправками, при том понимании, что 
подготовка окончательной редакции будет осуществлена Докладчиком при содействии 
секретариата.

VI. Закрытие совещания
110. После традиционного обмена любезностями совещание было объявлено закрытым в 
17:15 в пятницу, 28 июня 2024 года.


